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1128 FEERESEEEEEZHH

International Foundation Program Important Dates for Application

2023 FXFMAZE
Fall Semester 2023 (September Enrollment)

#i1E HHA Application Deadline before August 17, 2023

##EVAE Results Notification
(REBREASHE%Z%E, According to the August 31, 2023
actual announcement date)

=1t A B8 Registration September 9, 2023

Fie E#RH Courses Start September, 2023
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Admission Handbook for International Foundation Program in Year 2023

= * BRAE18Eligibility
PR ARG SHERNREZ NMIBDERERNZ —REBN(B)EBRE !
1ANEBREZ S REBS(B)EE -
2. BEZEDREBH(B)ELE -
3. BREZENKRBN(B)E -
Applicants should meet one of the following categories of identity qualifications and their adequate
scholastic ability (academic qualifications) is recognized by the Ministry of Education:

1.International Students with required education
2.0verseas Chinese students with required education

3.Hong Kong and Macau students with required education

BB 5 & FH 73 E Application Fee

RIEBE R UYL ERZEE None

FBEW Bl % 4H K 2 &8 Academic Programs and Admission Quotas
— ~ 842 %8 Admission Quotas: 180 BA( B4 K& R4E30% - INEEAE1507)

(Number of Overseas Chinese Students and Hong Kong and Macau students: 30;Number of
International Students: 150)

m

W

— ~ BZEER Program Period: E2+3F : 5 & Undergraduate program: 5 years

= #1252 88 Curriculum and Instruction :

1FEBLER(AREDZER)HFELTEBMRE
1 Year of Chinese preparatory program (Chinese language beginners are eligible to apply.)+ 4 years
of Bachelor’s degree program

F—F : 2023FIFFE2024F7R REIRFEL - EBERATERE
1 BBEZFRLEBREZ D720/ -
2. BEERSTERPBFEDNEZ ARG (TOCFL RN AR E R B2Level 2B R

(A28R)AR2E - DIt I E SV BAIRRAE -
(1EXB1FHERBBERNEENAER(TOCFL) IR N AR E R fLevel 2ERER(A2MR)FE -
73 o IE TV NIRRAE ]
3. RELMZREE  RHEBREBHRESR  BERKRERHS -
4. EFFTEBRBACSELRIES -

o



[Year 1] : From September 2023 to July 2024, students take Chinese language courses.

1. Courses length will be more than 15 hours every week and at least 720 hours in
total.

2. By the end of the Chinese Language courses, students need to pass the level 2 (A2) of
the Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL) in listening and reading to continue
to study for the Bachelor program.

[ Students who pass the level 2 (A2) of the Test of Chinese as a Foreign Language
(TOCFL) in listening and reading in August 2023 can continue to study for the
Bachelor program in September. ]

3. Students who failed to pass the test are not allowed to continue studying. The school
will report their conditions to the Ministry of Education, and students will have to
leave Taiwan as required.

4. Transferring to different academic departments or schools is not allowed
during the first yearprogram.

B F~ERE: FREFES RS
1. FRIEBSBHIIRR—EE - SERNEES  BE . 22 . 1R
R R R EE

[Year 2 to Year 5] : officially enrolling in a bachelor’s program
1. After 1 year of formal study in the Bachelor program, students are allowed to
apply for a transfer to academic departments in manufacturing, construction,
agriculture and long-termcare within the university or at other universities.

~ BEE % KA EH: Undergraduate Programs and Admission Quotas:

[ %A IR All programs are taught in Chinese ]

*&WIE%‘ Department of Mechanical Engineering

EHTIZEZ Department of Electrical Engineering 150 30

= Department of Computer Science and Information
= (=]
Bifl T#E % Engineering

128
’éﬁﬁg%% Department of Food and Beverage Management

EE%%*%‘ Department of Tourism and Hospitality 150 30
Zis 7l

4= 35S 2. [Department of Marketing and Logistics Management
TiHELREEE SR " ¢ ¢ ¢




EE - EBE5TEF Application Procedures

Certificate, diploma or
degree of education

SRR
J&HItem #iHBANotes
Step
— . =\ EQERZ , Y[/EIE T E .
1 SEE A BEREE (R ;1&?;.%):157?55.:5?%%' f\IIfoiE AR .
s ) applicant are allowed to apply for 3 programs, an
1_) SI]Z:%{E'FEIJX#F. indicate their priorities.
Fill out the application
forms and prepare the
following required
documents.
2 EIRF AR BFERE A 1. SNBIERZE (International Students) :
A copy of a valid passport HXHEEA—0 - RERPATLUDEEN
or certificate of nationality . )
& - If you do not have a copy of a valid passport,
please submit acertificate of nationality instead.
2. 18 %= (Overseas Chinese Students) :
BEt KA RMEERGH(BEINE DR A KER
HFARPERHERKBEEDNMELR) -
3. 8BB4 (Hong Kong and Macau Students) :
BRER KA EBERR A (EE R BINE
BEBZIRIGFEAXMHER) -
}EPREIAEMELEE @ BigH TERERRTAMBITE ) (EI40
Bzl
KON EE 7 ERE AN EE - RPFIERRBLSN ZIRITE B A
*EARBERIR - BEEBEREMB RBEIAFEIRRES
BFERRENBMEIRFIMEESE - BIREEERZIA M
AR TER, SREEBEAZNEVEANEMER - AR
ZEBEHEBBERFERER  MBEAARTE - REZYEE
A B %275 Please note that the PASSPORT must be valid for at least 6
months beforeenrollment. The passport must be the same as the
one used to apply forthe VISA at the embassy or TECO. Any
incorrect information submittedhere will cause the failure of the
VISA application.
3 | m=mmmmEvs BRI AR « TSN Z IR - BB ch e B R

YN
ARIEINIRENESEE P OEFEES ABEMSEREER -
If the original documents are not in Chinese or English, an
English or Chinese translation should be provided.

Note: A certificate or diploma of training courses or a
technical professional training program is not recognized as a
proof of academic records.




o EEIEE
Official academic
transcripts of education

RIEREEZRZMAMEE - MEBWRAZPNEENX
RRAR - BT P SCEESGEA -

Please submit the academic transcripts for each year of your
education.

Chinese and English versions are required if the transcripts are
not in Chinese or English.

BRBRERYES

Declaration

1. SMNEIERAE (International Students) :

2. fB%E - BB (Overseas Chinese, Hong Kong and Macau

AIKEBRBE D RIERBBERGES - WHER
Please fill out the Declaration form based on your identity
and statusand sign.

SN B E MR ERIGES

Declaration form for International students.

students)
B - BRENRBZERIUGESE  BRERZERERE

BRERFINEER M EEEB YA S (RHEERRER)
Declaration form for Overseas Chinese, Hong Kong and
Macau students

Declaration form for Hong Kong and Macau students only
Declaration form for Hong Kong and Macau

students only (depending on applicant's condition)

f1)ERRE

Financial statement

LNBEBEFRUEEENE Y RO-BARMNER . &
FXUSD 3,500 3 TWD 100,000 P 7 38 BB X 14 (B =GR
JEBRFERARE - A EEERESZZ 2 NRE
E NMRHEPBEEZRGIRERIERFEEC=EEM
BER)  SIBE - AERRSIRE#EBRTEEENE
£ -

International students please submit the Financial proof that

shows financial sustainability for studying in Taiwan
(document of financial support with a minimum balance of
USD 3,500 or TWD 100,000), If the certificate of deposit is not
for the applicant’s account. or proof of full scholarship
provided by a government agency, university,

Hith B FEF=IR Z&A
Certificates of outstanding

performance and Academic

Publications (optional)

MR EMBRERIR ZEA -
Please submit additional documents and related materials that|
mightbe supportive, such as a statement of outstanding
performance.




FEHEER
Email all the required
documents by deadline

1. Email#i % : FiS LR EFRPOFERT - Llemail

FH B ZEEq5900@tpcu.edu.tw ° 55 FRemailE 5i7 B E
REBERBAZ  RAXRBMHEE - BE KA

& o

Scan and e-mail the documents to g5900@tpcu.edu.tw.
The subject of the email should be International
Foundation Program Application. Indicate the file names
and total number of the attachments in the email content.

AARRE LA R S A FEAREES

The application packet must be submitted either in
person or by express mail.



mailto:cuafc@dep.pccu.edu.tw
mailto:q5900@tpcu.edu.tw

{h - EEERF S A L Application Evaluation

EHEREEUSPALE -

BERSEERAE  €3A

Interview 50%

4 HARRVRE
5. &R

= E A% BHER RoOBEREBETARZEEEITME
— B EREA- Ejjj‘l‘ﬁﬁ ABBFEYHEE - ABX 50%
Document review 50% | 4szEsigigs= BENTIAEE - NEEMANES
Zﬁ*ﬂﬂé}ﬁ’ﬂ%ﬂﬂﬁ °
1. BENA
s 2.REENREERBEE - HA - 53
[E2005: 3. B T R 50%

fE - #RHEVRE Bl Acceptance

—  BHIRERAIRREZESREAMEEES
BEWNRNLBRERNARE - SFINZERAREESER

3 TE -
/ A=
D

EERBEBE B

The admission committee decided the admission standards. The result of the
application evaluationwill be announced. Those who do not meet the standards will

be not accepted even if some placesare remain vacant in the admission quota.

- PRAEBZBRAEZBERE  KMESHEFIEFEE - ERNESEN—2

=

o
ZIN

Applicants who meet the requirements of the departments will be admitted to only

one programbased on the order of the preferred departments listed in the application

form.,
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1~ ERE

MAE - FEEFEUEELIAnnouncement, Notification of Admission

- BINASHE: 20238 H31H
Announcement of Admission Results: August 31th, 2023

BINBEASRARBERE - WL EmMail SiAAARST S EGEA FERE
A list of admitted students will be posted on the TPCU website. TPCU will notify
admitted students and issue acceptance letters by e-mail or post.

B BREZBNERFLUEHABHIERBAEXSNER - KX EKEF
ZESNERTERES  HFERIEN  BHOERKIERBAERATRE
Z - REUHSEER -

The identity of Overseas Chinese, Hong Kong, and Macau students need to be
reviewed by the Ministryof Education and the competent authority for Overseas
Chinese affairs. After the competent authority verify that the identity qualification,
the admission notice will be sent to the students. If the applicants fail to meet the
requirement of identity, the admission will be canceled.

12 Appeal

BREARRAERESEAREN A ERYAIFERA Z8HEHR - BREFRASE
—EARY - UEEEROAIEBEZEGRLBH - BHAZIE -

For any doubts or complaints regarding gender bias issues, appeals should be filed in

one week after the announcement of admission results. Late submission will not be
accepted.

I - M AE4HESFRTE Enrollment and Registration

.

- BEftAER : 202359 A 11H
Registration Date: September 11st, 2023

. EEEAﬁ*Zﬁ**I"FTZ‘?‘E%E%HE%&?U&EEH%A%?%E - R BAPR AV A A AR B Sh
WIBRERE 2 2R (N)E G
Students who have accepted admission to the university should complete the
registration accordingto the required enrollment procedures prior to the specified
deadline. They need to submit originaldocuments of their diploma and transcripts

officially verified by the Taiwan overseas representative office of their respective
countries.

i EFRE : 2023F 98 FIR LR

Chinese Language Courses begin on September, 2023



- BT HEMERAR

Other bachelor enrollment regulations:

1LARBIMBERREEEZFRA  REZBREAREZRENEKRED
Sh WERKFEREBLHME 'EXBEHRTE ) BEEFR  FE2RARERKHE
B -

According to CCU regulations of academic programs, maximum duration of study
in the undergraduate programs is limited to 4 years, except for the undergraduate
program of the Department of Architecture and Urban Design. (Students who fail
to obtain the credits could take remedial measures).

2EEFHRHERBASHPSZER _FR ZEIEFERFIMEERELE
BREES - UEASENHZBABELN—FHAMEARZLNE  RREED
RESN - ERER D+ _EREED -

International students who have completed education equivalent to the
sophomore level of the Taiwan senior high school from a foreign school or Hong
Kong/Macao high school and passed the university entrance examination to enroll
in the school’s undergraduate program have to take at least 12 more credits in
order to fulfill the requirement for graduation.



16~ WWEIZEXEBIZENEE Tuition Fees, Dormitory Fees& Scholarship
EAZZE Tuition Fees

_ N

I:I& =l
1EER NTD 50,000 NTD 25,000
College of Engineering
$15F B M=
P RERR NTD 45,000 NTD 20,000 NTD 9,500
(E%,ﬁ) College of Human Ecology
ot B e
mESk NTD 45,000 NTD 20,000
College of Business and Management
I:I&' =l
AR NTD 52,176
College of Engineering
gE2~5HF Bap .
_ RERR NTD 45,543 BHRIR A -
(EEH)) College of Human Ecology
s gy e
mERR NTD 45,543
College of Business and Management

¥ 78 & Dormitory Fees

Accommodation Dormitory

EREE=((=E )

Fee (per-semester)

TWD $9,500

TWD $15,000

B 2LIR7E & Deposit

TWD $100 (SehEBEFERIER)

ZEFAE Air-conditioning fee

ERBERHELSRF

An air-conditioning card can be purchased by the users

B2 E Cleaning fee

TWD $200

’

H1th Other Expenses

(—) ~ &EJEE Living Expenses:

bR VBB REBERN  DEESEFLE18,0007T£10,0007T ; EFEE
PHEBRRIEMAEARE - 38

EEBEHKE16,000702£10,0007T

21k IR

In addition to tuition fees and housing costs, living expenses range from TWD $8,000 to TWD




$10,000per month. The cost for books vary depending on the courses taken; however, it is
expected to be around TWD $6,000 to TWD $10,000 per semester.

(Z) ~ REEE Insurance:

BHEBEELEE  BABHMEBOESNANERNESHEERR - FERE
BIAXHZEEREE  RREFEEEDmoBANEHIRIRAAI0H - HE [fm
AHEHNBREIEHEE - HETEMERZHE - KEASMERER - (WEEE)
AR IREWIE ) -

To ensure international students have access to medical care, it is mandatory that they join a
medical insurance program for six months upon their school enrollment. The University provides
internationalstudents with the relevant support in contracting with a local medical insurance
company. International students with an Alien Residence Permit (ARC) are eligible to join the
National Health

Insurance program if they have stayed in Taiwan for at least six consecutive months. If the students
exit Taiwan once and for fewer than 30 days, they could be enrolled in NHI upon living in Taiwan
for6 months plus the days staying out of Taiwan. (Please refer to relevant regulations in case of
any changes occurred.)

10



o
ik

HB x5 EI80ther Issues

—- ﬁiHQL%H JIKT%%H%%EEE% - Fre AR E IR EIAS SR INEEZLE -
FARRPBERE  mEOEEHINEES -
The Notification of Acceptance does not guarantee visa issuance. Visas are approved by the
Ministry ofForeign Affairs.

:~EEE%):%J%EE§‘ RS 3 BANBEREREANEEEINE A LIS iR E A BB E I
RTHEVRERESRERH(EEIACTERREREBIERR) - BIIMERERABALPE
E'%Eyl\EEfEI%MHﬂ"

When applying for a residence visa, the applicant need to submit the health certificate,
containing the residence or settlement health examination checklist issued by a domestic or
a foreign hospital certifiedby the Ministry of Health and Welfare within the last 3 months. The
health certificate issued by foreign hospital must be verified by a local Taiwan overseas
representative office.

- REBEEKERERFSRELEENE AR E G ZE A

Please refer to the website of the Department of Disease Control of the Ministry of Health and
Welfare for the medical checklist and for certified physical examination hospitals.

M~ KREMRERE - AERRZEASPAEERIERR ; ZIMNGERRIARI - AFIHRAE
According to the Tobacco Hazard Control Act, smoking of cigarettes is completely banned in
indoor areas on the university campus and prohibited outdoors except for designated smoking
areas.

h - AEEEBAESEH KBERAPRERAREBEZEORENE -

Any application matters not stipulated here shall be handled in accordance with TPCU
regulations and Admissions Committee.

W\

11


https://www.cdc.gov.tw/Category/MPage/NUbynnEb1y3sP6gVFFhDSg
https://www.cdc.gov.tw/Category/Page/nU7y97g0GqJbB3kn5B-nPg
https://www.cdc.gov.tw/

188 - A E &R A Details of Eligibility
— - BUMNEIBEBHEEARSE

For Applicants who are International Students:

BAREARESHBER (OMNEZEREMBHE) (MiE—] REABN(B)EBIES
SERFEABRBEEEE  ZSZHRTEHIFUW T : Applicants who meet the requirements of
the regulationfrom the Ministry of Education "International Students Undertaking Studies

in Taiwan" [Appendix 1] and the academic qualifications are eligible to apply for admission.
Important provisions are excerpted below:

(—) ~ Bl$8 % 5 %y Nationality and Identity:
BINEEEEARBEADERBEELE - 55 NMIAEE  BRAIERERBAL

A person of foreign nationality who has never held Republic of China (“R.0.C.”) nationality
and who meets the following requirements is permitted to apply for admission to an
educational institution, inaccordance with the provisions of these Regulations:

1. REUUBESHNEEME -

The person has never undertaken studies in Taiwan as an overseas Chinese student.

2. RRBHBABRZEBFERBLELIEME BB A BINGSIHEZTEE N -
The person has not been given a placement in the current academic year by the University

Entrance Committee for Overseas Chinese Students in accordance with the Regulations
Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.

BANHEFEL TS MIRE - BROEEREBINIFELU LS - TMSRABHAIREF

i3 AE2 - A person of foreign nationality who meets the following requirements and who in

the immediate pasthas resided overseas continuously for at least six years is also permitted
to apply for admission to aneducational institution, in accordance with these Regulations.

1. PHEERETERBEEZEE  BEEBASESRAPE -
A person who at the time of their application also holds dual R.O.C. nationality shall have
never had household registration in Taiwan.

2. BRAEREPERBEE  RPEBEREAEPERBEGES - BEAREETD
ERPERBEFE 7 HEZBBRDmW/\FE -
A person who before the time of their application also held dual R.O.C. nationality but
no longer does at the time of their application shall have renounced their R.O.C.
nationality with the approvalof the Ministry of the Interior on a date at least eight full
years before making their application.

3. II_MHERSHESE —MRE_FHE
A person referred to in either of the preceding two subparagraphs shall meet the
requirements stipulated in Subparagraph 1 and Subparagraph 2 of the previous
paragraph.

KHBS1FHE - BINEBT - WIBBEREBREMEBZIIEERE - HERKRSBE

SERAPEE  KIEHETHHRAZE  SAZR _IBRE ZRH -

A foreign national who was selected by a foreign government, organization, or school to

study in Taiwan in accordance with the Education Cooperation Framework Agreement, and
who has never had household registration in Taiwan may be given exemption from the

12


http://edu.law.moe.gov.tw/LawContentDetails.aspx?id=FL009279&KeyWordHL=%E5%A4%96%E5%9C%8B%E5%AD%B8%E7%94%9F&StyleType=1

restrictions set out in the preceding two paragraphs if the competent education
administrative authority gives approval.

FLIEENTE - N\F - LRASEEREREH (“H—H=/\H—H ) B#%&H

5T®Z  The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph 2 shall be

calculated using the startingdate of the semester (February 1, or August 1) as the end date
of the period.

FE_JEEB - faREME - FE RPN ZBIXEINE ; FrEEEER - 18
BT EBEFREEANFERARARAE—B _tH - EEEEEIMRETHE ZitieF
ErB=BEFE  URZEEZRTHABAEENEFEHERE—BA _THTLU
i - BRIE MBI 2 —HEMRBEREIRX4E - AELR ; EEBEANFEERE -
AMANBINEEEABEE -

The term “overseas” used in Paragraph 2 refers to countries or regions other than the
Mainland Area,Hong Kong, and Macau; the term “reside overseas continuously” means that
an international studenthas stayed in Taiwan for no more than a total of 120 days in each
calendar year. When calculating thenumber of consecutive years spent overseas, if the
initial or final year of the period is not a completecalendar year, any time spent in Taiwan in
the initial or final year must not exceed 120 days. However,time that a person has spent in

Taiwan is not subject to this restriction and it is not counted when calculating how long
they were in Taiwan in a particular year if the person has documentary proof that they:

. BB T EREARN 2 BINSERMANAIAER ( LUNEREAR ) RBE ZHiiG
Al #REIT -

Attended an overseas youth training course organized by the Overseas Compatriot Affairs
Councilor a technical professional training program accredited by the Ministry of Education;

. MEBAEMZERHBUWSINEES: 7 B RERREE P - SatAm_F -

Spent a total period of less than two years undertaking Chinese language classes at a
Chinese language center at a university or tertiary college which has Ministry of
Education approval torecruit students overseas,

R|EBLE - HRMMBE S ARm_F -
Spent a total period of less than two years in Taiwan as an exchange student; or
ARPRENSETERBANIREESR  BEEBHBSFIAAORN_F -
Spent a total period of less than two years undertaking an internship that they came to
Taiwan to undertake with the approval of the designated central competent authority.

BN EFETREPERBE:E - BRAWEPERE—BF _H—HELE®TAIS
REPHFERAPEREELEE  SUREREPBALR  ARF_IEREZRH -

A person who held both foreign and R.O.C. nationalities and applied for annulment of their
R.O.C.nationality before the date of effect of the February 1, 2011 amendment to these
Regulations mayapply for admission as an international student in accordance with the
provisions in place before the amendment and is not subject to the restrictions set out in
Paragraph 2.

E\»%EH” %E:%%‘JZ/ KA EBER BERBEERAPHE  ¥E5RREE
F'ﬁ‘JZ gINEBEEE W ANFELLEE \1Z?ZIK¥JJ¥7£%EEEE AR - BEMEANZESR -
BYPERELAE  HEGERBEFRS/N\EL L -

13



An applicant of foreign nationality, who is eligible for permanent residence in Hong Kong
or Macao, who has never had household registration in Taiwan, and who at the time of
their application has resided in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas continuously for
at least six years may apply foradmission in accordance with the provisions of these
Regulations. However, a person who plans to apply to study in a university department of
medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided overseas continuously for at
least eight years.

AU JE P e 1 EBEFTEERNEFRIE - S5t RkBE—B_1+H - BRSHIK

FENHIEE #’X?é%@#kﬁﬁﬁu B z—BEMH@EIRNXHE - AR, HEBERE
BHEIE - A ARIIREEEBHEE -
The term “resided [...] continuously” in the preceding paragraph means that a person did
not spend more than a total of 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this
restriction does not applyif a person can present documentary proof that any of the
circumstances listed in Paragraph 5, Subparagraphs 1 to 4 of the previous article apply. The
time that they spent in Taiwan in the ways listed is not counted when calculating the period
of continuous residence referred to in the previousparagraph.

ZRRENE \RBENEBEZEBRBESREFE  FERCEEREEIATEIU
tE  BRAWEREFFEALR - BRMEBEBARESR FBUTEERE - HiEE

BEERE/\ELLE - A person who was formerly from the Mainland Area and who has
foreign nationality and has have never had household registration in Taiwan, and who at
the time of their application has resided overseas continuously for at least six years may
apply for admission to an educational institution, in

accordance with the provisions of these Regulations. However, a person who plans to apply
to studyin a university department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have
resided overseas continuously for at least eight years.

A T8 P 42 - EBEFREERNEFRIE - G5t RBE—B_1+H - BRSHIK
FHIES ?’X?:%E#’Xﬁﬁﬁu Bz —HEM EEJ*"‘EHSWF% AEWIR ; EEBEAF
BHE - AMEABINEBEEEREE -

The term “resided [...] continuously” in the preceding paragraph means that a person did
not spend more than a total of 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this
restriction does not applyif a person can present documentary proof that any of the
circumstances listed in Paragraph 5, Subparagraphs 1 to 4 of the previous article apply. The

time that they spent in Taiwan in the ways listed is not counted when calculating the period
that they resided continuously overseas referred toin the previous paragraph.

—IBRFEZIGPIENE ~ \F - LUIRASEEMIEEHYS (—_B—H=/\B—H)

4%,.\\ HETE 2 ° The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph 1 and in

Paragraph 3 shall be calculated using the starting date of the semester (February 1, or
August 1) as the end date of the period.

—IEEENIEFTEBIN - ZRAMESERIEFE - The definition of “overseas” given in

Paragraph 5 of the previous article also applies, mutatis mutandis, to Paragraphs 1 to 4.

SN ERAI _IRARERFREMS - LU—RBIR ; HEBESHMEE - AB2HIE
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BB —REBEMEE - B MNIER - AEUR :

An international student applying to study at an educational institution in Taiwan in
accordance withthe provisions of the two previous articles is limited to only applying once. Ifa
student wantsto continue studying in Taiwan, their application shall be handled in the same
manner as the admission procedures for domestic students. However, this requirement
does not apply to an international student in either of the following circumstances:

1. RERREMBEREER  PHFBELHULERE  ERESREATHIE -
If an international student is applying for admission to a master’s degree or higher
level program after completing the course of study at the educational institution to
which they originally applied,the university to which the student is now applying shall
handle the application in accordance withits regulations

2. SNEEFBREREBZ2 T TNER - EBRNEFEBER R —F - FHHCRBoE
KEBE SENPHREMSE  LLI—RBR -
If an international student applied to come to Taiwan to undertake a bachelor's
degree or lower level program in Taiwan and after coming to Taiwan stayed for less
than one year for some reasonthen discontinued their studies or forfeited their
student status, that student may lodge another application to come to Taiwan to study,
but only one such re-application is permitted.

SNABECHESTTHB LU LB - EEFFSABRRLIL LRREE - SREH
RitREESNEFMEFPXYE - KECIHRREFFAR - ARELIRE-IRSE
RIREZ PR -

An international student who has completed a bachelor’s degree or a higher degree in
Taiwan and isapplying to be admitted to do a master’s degree program or a higher degree
may submit copies oftheir graduation certificate from a university or tertiary college in
Taiwan and transcripts for each year of their studies and apply in accordance with the
provisions of Article 7 and is not subject to theprovisions of Article 7, Paragraph 1, Item 2.

ég{:

=
=
fs

REBEBEAEREMEZIBEELEE  AIZIAERRE T EHEHRE - WA
SREMAELE - BINBEBEERABBERDUIBTARSS RS ZGHLHRIEZE
HEBREBE A SBBEAKRERGRHE -

If international student who studies in university or tertiary college in Taiwan want to
transfer to another university or tertiary college. Each university or tertiary college shall
formulate its own regulations regarding transfers of international students who study in
university or tertiary college inTaiwan, incorporate these into its admission regulations, and
submit these to the Ministry of Education for approval. However, an international student
who has been dismissed by the educationalinstitution that admitted the student as a result
of unsatisfactory conduct or of a conviction in criminal caseproceedings is not permitted
to transfer to another university or tertiary college.

(Z) B (B ) BEE Adequate Scholastic Ability (Academic Qualifications)
MEIEBEBERFEHBHRERIZzET - REBIFEIIBREXRNTE " ABKEREE
NREZRE | BHEBFHEES ZAEEN(B)ESE - 75 (Mix_]1 - FFE210

HRBEIINS P EEERE -

Freshmen and first year graduate students: A person who has graduated from a high

15



school, college, or university recognized by the Ministry of Education, R.0.C., can apply for
admission, or a person who meets the “Standards for Recognition of Equivalent

Educational Levels for University Admission” ( see Appendix 2 ) regulations are

considered as having an adequate level of education to register for the new student
enrollment entrance examination. International students with a highschool diploma are
eligible to apply for undergraduate programs, bachelor’s degree holders for master’s
programs, and master’s degree holders for doctoral programs.

Z - UEE - BREBREBSBPBEARE -

For Applicants who are OverseasChinese students or Hong Kong and

Macau students:

BEAZENEBKSHBEE (BEOBEMBREENZE) Kk (FERMERNREM
BYnx) [Mitz= ] HEE  SPHEAZBERZRES  E2REMEW T
Applicants whose identities meet the “Regulations Regarding Study and Counseling
Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan” and “Regulations Regarding Hong Kong
and Macao Residents to Study in Taiwan” (Appendix 3 and 4) issued by the Ministry of
Education can apply for admission to theInternational Foundation Program. Important
provisions are excerpted as follows:

(—) * B2 E1S Identity:

1. 8% . EBNEEEBERRLES s EERZBINNEL L - WESEEM
KANRIEBEG ZEFTESL - NEBREM KA RAERRY SIS ERE
MARE XKABBEILEMSPEREERENEZBESIRELZ - BESM
o - HEBTIERELS Y - (BELOEME KEEIEFE21R)

Overseas Chinese Students refer to ethnic Chinese students who were born overseas and
have lived continuously until now, or, have recently lived overseas for more than 6 years
and have obtained permanent or long-term residence certificates in the place of residence.
Certificates of permanent or long-term residence could be citizenship, permanent
residency in place of overseas residence, or the identification of overseas residence status
on the Republic of China passport. The identification of Overseas Chinese Students shall
be determined by the competent authorities of Overseas Chinese affairs. (Article 2,

Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Studentsin
Taiwan).
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http://edu.law.moe.gov.tw/LawContentDetails.aspx?id=FL009279&KeyWordHL=%E5%A4%96%E5%9C%8B%E5%AD%B8%E7%94%9F&StyleType=1
http://edu.law.moe.gov.tw/LawContentDetails.aspx?id=FL009279&KeyWordHL=%E5%A4%96%E5%9C%8B%E5%AD%B8%E7%94%9F&StyleType=1
http://edu.law.moe.gov.tw/LawContentDetails.aspx?id=FL009279&KeyWordHL=%E5%A4%96%E5%9C%8B%E5%AD%B8%E7%94%9F&StyleType=1

2. BERE: FEBYRMER DEEBRXAEBEREZEN HROBEEER
SNNELE ; WREEBRFMBGREAEZEHMRE  RSBEINEERE - &
mAREEMERS - BREFHIRE HEEHBETHERERZ - (FERME
EREMBINES 2 - 8 1F)

Hong Kong and Macau Students refer to people who have obtained permanent residence
certificates andhave recently lived overseas for more than 6 years and comply with Article
4 of the Laws and Regulations Regarding Hong Kong & Macao Affairs
(https://law.moj.gov.tw/ENG/LawClass/LawAll.aspx?pcode=Q0010003), can apply for
studying in Taiwan. The identification of Hong Kong and Macau Students shall be
determined by the competent education administrative agencies (Article 2, 8, Regulations
Regarding Hong Kong and Macao Residents to Study in Taiwan).
5 1: PSS %‘éﬁﬁ*iﬂl@ . é% RSN ZBIR SR - FRIAEIRSN - IEEEMELEL
SN2 B MR - PR T EE 1 BRIEEBEFEEEAFRIBERE—B8_+H  BEE
BER "}Z/t%%??rﬁﬁFEJZELEF‘%J‘:"**QWE% DIBZFEEZHRTHBRNERRNEE
HEXREBE—B _THTPLRE - B8 "RBEREMEBRHENE, (M=) F=1KK
FEERMAERRENEIE . (RN ) E=FREE - AELR - HBRFRMER
NHE—HER - DURIE -
Note 1: The term “overseas” refers to countries or regions other than Mainland China,
Hong Kong, and Macau. The so-called “continuous residence” refers to those who stay in
Taiwan for less than 120 days ineach calendar year. If the start and end of the period of
continuous residence in Hong Kong, Macau, or overseas is not a complete calendar year,
the 120-days is calculated by the individual calendar year. Yet, people who are qualified
by Article 3, Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas
Chinese Students in Taiwan and Article 3, Regulations Regarding Hong Kong and Macao

Residents to Study in Taiwan are exempted. Please attach all supporting
documents/certificates in the application for review.
i 2. BERER i9l~_JZiﬁ9I~HHF'EJZ?7T<EJr PGt B2 EFEREBERE ZBFERKEELEH
A% - BEEEBEFRAIEEPFFAREFE 1 H 31 HBFaREE - AR - &8

5 EEBEVGEE - 0B XIEHHE %%f?Hﬂfﬁ - BB T ERBEN T EANBETEEER
HESRBEREFHIIHEZEFE 1 A3l HEZEREBBETUUES - HBINIEIINE
BHEARNERES - BREHZIER - (BELREMBERBENESE 4 KREEZR
FIERREMBIES 41%)
Note 2: The calculation of the continuous staying overseas or the overseas period shall be
calculated untilthe application deadline specified in the admission brochures of the
current year. Yet, applicants whose period of continuous residence must be counted until
January 31st of the year of application for admission to meet requirements are exempted.
An affidavit should be filled out, signed, and attached to the application. After being
admitted, the competent authorities of Overseas Chinese affairs or the competent
education administrative agencies shall review the actual residence status from the
deadlineof application to January 31 of the current year. Those who fail to meet the
requirements during their overseas or overseas residency shall have their admission
qualification revoked. (Article 4, Regulations Regarding Study and Counseling Assistance
for Overseas Chinese Students in Taiwan and Article 4, Regulations Regarding Hong Kong
and Macao Residents to Study in Taiwan)

it 3: TEEBRPIBGRG L BOMK . T NMRGIFFEEEER - (REEREXKAEEER
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https://law.moj.gov.tw/ENG/LawClass/LawAll.aspx?pcode=Q0010003

BEARFARERE (/8% ) ERIFEBEBLIZIRTHERE - K& AIFFERFMEER -
EEARMXKAERER  BEARSARMERMSN ZIRT SRNHEEE T ERE
BETHERAEANRBEMINGE - . HEB AR BFSREZTES R
https://www.mac.gov.tw/cp.aspx?n=24F1371BF3738F96 H:5 - MR E T &HEER
FIRARIRG) . BIUE T RFAHEBEEE (85 ) ERAFBERIIMZIRTERE - =
AEBEMERMINZIRITERBNSE FEETEREBERABTERAENRRFIEEG
Z.,  FEBRUEE (MR2-4)  HETHS  HHEINDRE  HEHNAKFEHIE
TREBRPBGIES , BIOUERTE - AEREAL -

Note 3: Article 4, Laws and Regulations Regarding Hong Kong & Macao Affairs states that
the term "Hong Kong Residents" as used herein refers to persons who qualify for
permanent residency in Hong Kong and who do not hold a travel document other than a
British (Overseas) passport or a Hong Kong passport.

The term "Macau Residents" as used herein refers to those who have the right of permanent
residency inMacau and hold no travel documents other than the Macau passport; or those
who do hold a Portuguesepassport but obtained the document in Macau before the end of
Portuguese rule. For more information, please visit the Mainland Affairs Council
(https://www.mac.gov.tw/cp.aspx?n=24F1371BF3738F96).

People who have to submit affidavits are those who have not yet qualified at the time of
application byArticle 4, Laws and Regulations Regarding Hong Kong & Macao Affairs. Yet,
after being admitted, if the abovementioned qualification has not been met, the student is
not allowed to come to Taiwan for admission.

4 ARFELLMRE - B "B BEEFE  REFBIRFIKABBER  AEEERBFPE -
BEMEERREE  RFIEUEI 6 FLULEZETELE G5k " BERBEMBREERZE ) 5
23-1 1RERFBAR -

Foreign nationalities, Hong Kong or Macau permanent residency, do not have Household
Registration inTaiwan, and have recently lived in Hong Kong, Macau, or overseas for more

than 6 years, can apply foradmission by Article 23-1, Regulations Regarding Study and
Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.

(Z) B (B ) EtE Adequate Scholastic Ability (Academic Qualifications)
1 HBANRBENSIESE ik " ABRARBEZENREEE,, F9K - &5
PREBPBEFEINERERDINA ) 81 " HEBRME BRRERIRRDWE, HEE - 7
HEHTABARBESFENRTERE, F2RELAREPHE -

Applicants should have graduated from senior high school overseas, or, according to
Article 9, Standards for Recognition of Equivalent Educational Levels for University
Admission, meet the requirements in the Regulations Governing the Assessment and
Recognition of Foreign Academic Records by Institutions of Higher Education or the
Regulations Governing the Examination and Recognition of Educational Records from

Hong Kong and Macao, and are permitted to apply for admission by Paragraph 1, Article
2, Standards for Recognition of Equivalent Educational Levels for University Admission.

1LUPHEH(REFREENEESRPEFER_FREB)FFE - KT ABKE
EEENIAERE ) FIRTHAABAE—FR - BEREMNIXE/ESZD =
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http://www.mac.gov.tw/cp.aspx?n=24F1371BF3738F96
https://www.mac.gov.tw/cp.aspx?n=24F1371BF3738F96

IERIZZEFIR -

Applicants who graduated in the 5-year-high-school academic system (equivalent to the
second grade ofsenior high school in Taiwan) are permitted to apply for enroliment in the
freshman year of the universityaccording to Article 9, Standards for Recognition of
Equivalent Educational Levels for University Admission. Yet, universities should increase
the credits required for graduation, or extend the study period for such applicants.

2.7/ B R F'ﬁﬂl_‘l‘fﬁFF:fE%% TEIRE BRI S IEE 2 HiB el Z ity KRB bEE
RPEithE ( FRR D RN AREM R 2 INEER ) BEHEG - BAKSKETNR AR
B - WRTHRS ST 2B R 7 REE SRR -

Hong Kong or Macao academic certificates should first be verified by institutions
established or designated, or non-governmental organizations entrusted, by the
Executive Yuan in Hong Kong and Macau. The academic certificates of Mainland China,
including schools or branch schools established byforeign schools in Mainland China,
should be notarized by a notary office in Mainland China and verified by institutions

established or designated, or non-governmental organizations entrusted, by the
ExecutiveYuan.

3.BEERMEENR . " ABKBEAFRENRERE, (MigZ) - " KEWER
SNBRERSBHEA . ~ TEEBRFBERBENRBINE ) ZHRE - LIAERIAR
w2E [HEEEEREBRM] -

For more information about Regulations related to academic qualifications, e.g.
Standards for Recognition of Equivalent Educational Levels for University Admission
(Appendix 2), Regulations Governing the Assessment and Recognition of Foreign
Academic Records by Institutions of Higher Education, the Regulations Governing the
Examination and Recognition of Educational Records from Hong Kong and Macao, etc.,
please visit the Law and Regulations Retrieving System at the Ministry of Education
website (https://edu.law.moe.gov.tw/).
H1lHEERELT (HSBEXR) PFHELARE - SRARBAREIEES KR - K2EE
KESEREBRBIESFNR -
Note 1: Applicants who apply to the university with an Associate Degree (or Higher
Diploma), are entitled to apply for a credits waiver by the school constitution. Those who
have been approved could be classified up to a higher grade.
2 . "BEREMEREBEE ) 5 14 1A r%i%“"?ﬂ):EXzﬁfﬁWﬁiiJ F121& - EER
(ZEMER ) RERNSEBELL LBUZEE (BRE)  SRBEER (SEiME ) KEEEE
SUHEEBERY - BERERRXHT - }\%Eﬁaﬁi‘% SRR RBEERMRE Z M
REFBREHEREINMEBEZEERFEABRELL LERE -
Note 2: According to Article 14, Regulations Regarding Study and Counseling Assistance
for Overseas Chinese Students in Taiwan, and Article 12, Regulations Regarding Hong
Kong and Macao Residents to Study in Taiwan, Overseas Chinese students (Hong Kong
and Macau students) who have obtained a bachelor's degree or above in a domestic
(Taiwan region) university, are permitted to apply for master’s degree programs and
above. They should submit required certificates and documents, such as a domestic
(Taiwan region) university graduation certificate or documents required for admission,
academic transcripts, admission application form, application form, and other
documents specified by the admissions school, etc. They should submit their
application to the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students
before the deadline specified by the university.

~ .
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112E RSB E]

S HR A BERREI 2 E R B HRZER R FRApplication Checklist

\

X RN IER
B EE S B
S5 [ ]1%ME%E (168 & ( 182%
BBiE AP (massEs) (18T | [ 18%z% | [ 1#Mx | [ 1€&%x [ [ 18X% | [ ]1THEA

(ARFBERPFFREERE - RIBERIEFHES)

T8 R order #22 E 118 H Documents AL

Bl EE AR E ABBRFER [Mix—]

! Application Form for International Foundation Program Students (original, see Appendix 1)
5 XHEERESE [HR_]
3 BIRREEEERENTES (WR=]
Declaration
4 XHEREYES [MRI] (MAREREBREREEER)

Affidavit (of admissions documents to be verified)

MNBR(EERERIFFFERARSE - AN LEMEREZR 2V NRES (MR
> hl  HREPFEEZAGIRERERFECEBEMEEH)

Financial Certification

BRSEHNRBERVEES-IEBE (HRA]

6
Declaration for International Foundation Program Students (see Appendix 6)
7 BIRREE AR BERYES-BE - BRE [MFL]

Declaration for International Foundation Program Students (see Appendix 7)

8 HE  RPFIERBRZERERS 8RE [MR/\]

9 HE RPBERINEEREEREBVES-8RE [HRN]

EREAWRARE) 1D

10
Passport Copy (Photo Page)
11 E‘m¥r$$;§%?/$
Degree Certificate
L, | EEREEERME

Academic Transcript

Hih(MnIEH) . B2EtEE - B  EHMAhEEZER
Recommendation Letter
13 A study plan, a recommendation letter, other documents asked for by each department or
listed on the Application of Admission for International Students, or other helpful reviewing
documents decided by the applicant.

U EERERRAES - REBIEBERR have reviewed carefully the above information and hereby guarantee its
correctness.

EBRE A2 Applicant’s signature HHA Data

AREEEN ( BB AZE ) Opinion of Reviewers (Office use only)

B EIEE K= ZEERR EONER TS A
O@E OEE @8
O-Af @48 OAREB: O-A@a8
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Appendix 1

112E RSB E]

BRI RARBEREEBHBEEARRFER(LER)
Application Form for International Foundation Program Students(College of Engineering)
1. 855 A E #l/Personal Information

hz (HER)
Chinese
EBEE AL Full B4 HE
name Date of Birth Y/ M/ D
£33
English
B %5 RN
Nationality Passport No.
SEARAR 7 O24& Married OIS Single HE 5] 02 Male O% Female
Marital Status Sex
B/ F E-mail
Telephone or Cell
fEHE
Home Address
E=BNE
Address in
Taiwan
X (HEE) B4 HEA
Chinese Date of Birth Y/ M/ D
EE AQ¥E | SR English
Applicant's BIE:S [EES
Father Nationality Occupation
BeE/FH
Telephone or Cell in Taiwan
th3z (H32) B4 HE
Chinese Date of Birth Y/ M/ D
s AG# | Z2X English
Applicant's Bz [EES
Mother Nationality Occupation
BeE/FH
Telephone or Cell in Taiwan
EEs B 4
ESRE N Name Relationship
Contact (E3ls
Person in Mailing Address
Taiwan EE/FH
Telephone or Cell in Taiwan

2. BEER A TAAE 2 % (F) X 22 {i1/Department/Graduate Institute and Degree Sought (3 E X & FEFF)



112E RSB E]

1t T 2 % Department of Mechanical Engineering

ZFh

Department

E % T #2 % Department of Electrical Engineering

B’ LT #2 % Department of Computer Science and Information Engineering

3.#{5 & &= /Educational Background

EAFE Previous Education

PEER Bl A8
Secondary school College / University

E R Z 8 Name of School

B FTTEM City and Country

F{EMajor / Bl{EMinor

E2{] Degree Conferred

FEXHH Graduate year

4.5, ;E HAE &= I8 Z A5 /Sources of Financial Support

O ARE

Personal Savings

ORE 7 OREES OE A
Parental Support Scholarships and Others (Please
Financial Aid specify)

EBE5 AZE4 Applicant’s Signature :

H EB Date / YYYY.MM.DD :
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112E R E(EH

ffit 2 —| Appendix 1

SERHRRABEREEHRBEABFRR(BERESR)

Application Form for International Foundation Program Students(College of Human Ecology/ Business and Management)
1. 855 AE #l/Personal Information

P (=)
Chinese
BEE AL Full HAEH
name Date of Birth Y/ M/ D
£33
English
B %5 BRI AT
Nationality Passport No.
fjj:iatus OB24& Married OFRLE Single iffu O% Male OX Female
/T E-mail
Telephone or Cell
=l
Home Address
EERAE
Address in
Taiwan
X (H2) HERE
Chinese Date of Birth Y/ M/ D
s AR | Z2X English
Applicant's BIE:S [EES
Father Nationality Occupation
weE/ F i
Telephone or Cell in Taiwan
thx () HAEHH
Chinese Date of Birth Y/ M/ D
BaiE AGg | 52X English
Applicant's & EES
Mother Nationality Occupation
B/ FH
Telephone or Cell in Taiwan
Lo B %
ESRE N Name Relationship
Contact (E2lx
Person in Mailing Address
Taiwan B/ F
Telephone or Cell in Taiwan
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112E RSB E]

2. BEER B ThEE 2 A (F) X 2 {i1/Department/Graduate Institute and Degree Sought (A= 5 FEFF)

L A= H R Department of Food and Beverage Management

PR

Department

# 5t B % % Department of Tourism and Hospitality

1TIHELA B E I8 ZDepartment of Marketing and Logistics Management

3.#{5 & =/Educational Background

EAFE Previous Education

GE LY
Secondary school

B A
College / University

E R Z %8 Name of School

B FTTE M City and Country

F{EMajor / Bl{EMinor

E2{{] Degree Conferred

FEXHH Graduate year

4.5/ ;B HAE = 18 & F5KR /Sources of Financial Support

ORARE ORE#E
Personal Savings Parental Support

OFES
Scholarships and
Financial Aid

OEfth
Others (Please
specify)

ERE5 A %24 Applicant’s Signature :

H EB Date / YYYY.MM.DD :
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Ffit = —| Appendix 2

BIIREEHMBEABN G EERES
Authorization of Reviewing Application Documents for International Foundation
Program Students

RABRESIEPHRBABEZTRAFMRENER - RAMERE

| authorize Taipei City University of Science and Technology to undertake a verification of the information | have
provided and | authorize:

O 2242 Educational institutes,
O 1B 8 F A B Staffs,

O EAh Others

REAREWER - WEMMPRERIE—TH -

To release information they may have about me and release them from any liability for doing so.

—

#HB(E ) Signature :

YA (Z73) Print full name :
IR TRAS Passport number :

4 H Date of birth :

HEA Date/ YYYY.MM.DD :
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ffit = =| Appendix 3

Bl RE(EEEXBENTEE
GIAY CAM KET GIANH CHO SINH VIEN M&1 NHAP HoC

B4 EHo tén tiéng anh:
HRIGIsi tinh: [JENam [J%N& [JEM Khac

4 HEINgay thang nam sinh: #F(Nam) ___ B(thang)____ H(ngay)
FEBRSRIESS ho chidu:

RABBZIH TR AKX BERRERE - RE Ec.f'Eﬂ“HEF'ﬁFH FEE A AR (TOCFL 2)A2EHEAR
TEE - SHEEBELNRA - IARBLBERE - FHBARBBEFRENIBA2RERRREES
ASEEERUFTFERE

Toi cam két khi tham gia khda hoc ngdn ngir tiéng hoa 1 nam trong treong trinh dy bi dai hoc quéc
té, trong thoi gian theo hoc 1&p ngdn ngir ti€éng hoa tbi s& phai thi dwoc chirng chi hoa ngir cap A2
(TOCFL 2) tré 1én thi meai c6 thé tham gia trwong trinh dai hoc nhitng nam sau d6. Toi hiéu rd trong
trvong hop da theo hoc truong trinh dy bi 1 nam ma khong 18y duoc chirng chi hoa ngir cap A2 tré
|én thi t6i s& chap hanh buéc théi hoc va khdng duoc tham gia chuong trinh dai hoc chinh quy 18y hoc
vj tai Pai Loan.

B IEY4EE
tIEE A Nguoi cam két fF(nam) __ B(thang) ___ H(ngay)
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fyZR U Appendix 4

NHRENGEE(RARBERERIER)

Affidavit (of admissions documents to be verified)

A (BEUR)BFBFEER (Z/FR) - SMNEIEBARBAZ - REEIR
A MBS
I (students' name) applying for the (Program name) at Taipei City

University of Science and Technology, hereby promise that | will submit the following
verified documents to Taipei City University of Science and Technology at the time of
registration.

Check(¥

I8 HItems

ALBEINEENIBRRE Y BIINE SRR A IER—f -

Original copy of highest educational diploma verified by the Taiwan Overseas Representative Office.

ALBEAMNEE NI BRRE Z BN S AR RE ARIER—1 -

Original copy of highest educational transcript verified by the Taiwan Overseas Representative Office.

EERIBFAREAREHINEURTE ZBREEPRMEEILER ; RARNEZ
B - BREE - (XPEIXLIINZEES - B AERRE 2 e 5GER)

Furthermore, at the time of registration | will present my original diploma and transcript to Taipei City University of
Science and Technology. | understand that if | fail to submit the copies of the verified documents or the original
diploma or transcript at the time of registration, my qualification for enrollment will be revoked.

(Remark: If the original documents are not in English or Chinese, an English or Chinese translation version verified by
a Taiwan overseas representative office is also required.

24 (2 1) Signature :

E IR SRS Passport number :

H & Date / YYYY.MM.DD :
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[t 2= TLAppendix 5
SEEHMBFRAKBLII2BFERHREEERRFEN - MHRES

Financial Guarantee for TPCU Academic Year 2023

KA EBARRIRAE EHE
(BEBER) (BEBHRBALSR)
I , and the applicant , our relationship being
(Full Name) (Applicant’s name)

FRIER R IRE AEZIMHRIABREBE R EEIF —YIERSZL © hereby guarantee that the

applicant's total living and tuition expenses while attending Taipei City University of Science and

Technology will be paid in full.

ItE 2 Submitted to
MR ABBRERZES

Admission Committee of International Students, Taipei City University of Science and
Technology

REB AR
Guarantor’s signature:
(in hand wiriting)

I8 (JEEE58) 905 Passport (ARC) No.:
Hﬁﬁll‘%%%ﬁ TE|:

BFEHH E-mail:

BiEHE (i, HB.H)
Date : (YY/MM/DD)
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42 7</Appendix6

BIRESER R B EBUEE-IEEE

Declaration for International Foundation Program —for International Students

— AAFFENHENT WRBFTEERA "HBEEE . BEZERE -
BRFAIE-IRERI HRSNREREMRARPERBIALBRBEEEZ ALBERERAES
(BEEBREINFLUL SEFESEMREFBRHBATEL20 B - BAREEREXGERI -
U FEIRRE IE)
[ #AREAETERERZE  NPBERTAEBEER -
REAPERBHEHERARBESRE
BREEPERBEE HEAWAIRANZEEZS CE 8 F(FIRHMERBZERBEXXH) -
REFEBWBRFIKAEEER BERABEERAPE -
SARENRBARBERABESRAFE

OO o

“ o RARHZEBEBRNG(FREARERIAEPERBSTEEES PREEEERLE
NERD LREER - FFERINERIABPEESLES  PHEBINBRLBIREZE)ERESR
RIFEBEZIOREABANNERRER BB ZEAHERPERBBAZRSAER - TARE
REEME AR EBBINEU B 2 BEE M (EXES) -

C RAEERBRIRET - BEREARE - ERARARRIBHREDBREBATKRDSEE -

C RARBUBESHEENS - BEARESEFERRBIMUSHESRE

+ LI Z E SRR REERER - I ABRERPERBHABIINEBEREHSBHNE ZFIR
ZHEEEEE  CABKERMBERAEEE  BRES - IRSERBRIAIHETILBEARE
R -~ BREIEAFBATABAER -
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